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— Tak naprzykiad spytata mnie pewnego razu,
jak sadze, czy moze jeszcze nauczyC siegrac na for-
tepianie. Koniec koncéw wywnioskowatam z tego
wszystkiego, iz przyrzeczona jej wielkg sume pie-
niedzy jezeli zachowa tajemnice i nie zdradzi jej ni-
komu i to wydawato sie jej tak ponetnem, iz nie
zwracata wecale uwagi na ciemng strone tej sprawy.
W ten tylko jedynie sposob mogtam wyttomaczyc
sobie jej gorace pragnienie dopelnienia swego wy-
ksztatcenia, a takze poja¢ jej radosny usmiech, jaki
nieraz malowat sie na jej twarzy, gdy sadzita, ze
nikt na nig nie patrzy. Z tych wilasnie wzgledéw
tak bardzo zdumiatam sie, dowiedziawszy sie o0 jej
Smierci. Na zaden sposob nie mogtam sobie przed-
stawi¢, aby ta mioda, petna zycia dziewczyna mogta
tak strasznie skorczy¢. Lecz...

— Przepraszam na chwile — przerwat agent —
pani zdaje sie mdwita, ze ona zaczela si¢ uczy¢ czy-
ta¢ i pisa¢, czy nie tak?

— Tak; wiasciwie moéwiac, chciata sie wydo-
skonali¢ w tem, gdyz umiata juz czyta¢ drukowane
litery i pisa¢, cho¢ bardzo nieksztattnie i niewyra-
Znie.

Grys tak silnie uszczypnat mnie w reke, iz omal
nie krzyknatem.

— Umiala juz, gdy zjawita sie u pani? W ta-
kim razie Dzen doskonalita si¢ dalej wtym wzgle-
dzie przy pomocy pani. Pani uczyta jt czytaC i pi-
sac?

— Tak, dawatam jej do przepisywania i...

— Nie ma pani przypadkiem iakich resztek tego,

1co ona pisata tutaj? — zapytat Grys; — chciatbym
Zobaczy¢ jej Cwiczenia.
— Nie wiem, czy co znajde jesicze; zwykle

Aszczylam zaraz zapisany przez nig papier, gdyz

tego robity sie tylko $mieci w pokiju. Zreszta
Mijde poszukad.
m — Prosze bardzo — rzekt Grys i zaraz do-
lat: — pani pozwoli pdjS¢ mi razem z :oba, chciat-

bym popatrze¢ na nia.
I nie zwracajgc uwagi na swe chorenogi, wstat

i poszedt za gospodynia; przechodzac koto mnie,
szepnak: ,Sprawa staje sie nadzwyczaj ciekawg".

Minegto dziesie¢ minut, ktore wydaty mi sie calg
wiecznos$cig; wreszcie wrdcili oboje z cafy paka pa-
pieréw.

— Oto wszystko, cosmy znalezli w tatym do-
bni, podnosiliSmy kazdy znaleziony kawaler papieru,
ba ktérym byly wypisane nastepujace zdaiia: ,,Pie-
kno$¢ mija szybko", ,,Zty przykiad jest zirazliwy"
i t. p. Te same zdania byly pisane innyn chara-
kterem. — Jak sie to panu podoba? — zapytat
tonie.

— Wedtug mnie, jest to napisane bardio wyra-
taznie i fadnie.

— To sa wiasnie ostatnie ¢wiczenia piane re-
ka Dzen. Przyzna pan, ze sg one bardzo rnto po-
dobne do tych gryzmotéw, ktére widzielisny w li-
Scie znalezionym na gorze?

— Rzeczywiscie!

— Pani Belden mowi, ze zdania pisata I>en juz
tydzien temu. Bardzo byla dumna z nich i c.walita
sie, ze moze juz tak dobrze pisa¢. To, co jes napi-
sane na kawatku papieru, ktéry pan ma w desze-
th — szepngt mi do ucha — musiata pisa¢ chyba
juz bardzo dawno, o ile wogdle ona to pisali

Potem dodat gtosno:

— Obejrzyjmy jednak dobrze papier, na kdrym
zwykle pisata.

Przy stowach tych roztozyt przedemng paiery,
Znalezione w domu; roznity sie one najzupetmj &d
tego, na ktdrym byt napisany pos$miertny lis nie-
boszczki.

— Innego papieru niema w catym domu — cnaj-
toit mi Grys.

— Czy rzeczywiscie tak? — zapytatem pani
Belden, patrzacej na nas ze zdziwieniem. — Czy
bie miata paDi przypadkiem innego gatunku paferu,
kté 30 Dzen mogtaby uzy¢ do pisania?

— Nie, mam tylko taki papier, a zresztg i po-
koju Dzen lezata cata masa takiego samego pajeru,
po c6z wiec miataby szuka¢ innego?

— Mogto jej przyjs¢ co$ do gtowy? — rzetem
 pokazujgc czystg strone listu, ktory trzymiem
N rece, zapytatem:

— A prosze mi powiedzie¢, czy przypadkier nie
toiata pani gdzie u siebie w domu takiego papiru?

~NOWOSCI ILLUSTROWANE"

iech pani obejrzy dobrze te papier, jest to nad-
yczaj dla nas wazne.

— Moge panu powiedzie¢ z wszelkg pewnoscig —
odparta — iz nigdy nie miatam u siebie takiego pa-
pieru.

Grys poszedt ku mnie, wzigt papier z mych rak
i szepnat:

— Co pan teraz o tem mysli? Czy wedtug pa-
na Dzen napisata ten list?

Kiwnagtem przeczaco gtowsg, nie mogtem bowiem
mie¢ najmniejszych watpliwosci, ze Grys ma ra-
C -
ye_ Jezeli pisata to nie Dzen, to kt6z w takim
razie ?— zapytatem go réwniez szeptem — i w jaki
sposob list ten mogt znale$¢ sie w domu i w doda-
tku pod zwlokami nieszczesliwej?

— To wiasnie musimy zaraz wyjasnic.

Potem zaczat znowu bada¢ biedng wdowe; z ba-
dania tego okazalo sie, iz Dzen nie tylko nie mogta
przynies¢ z sobg tego listu, lecz nie mogta go na-
wet otrzymac pdzniej od kogokolwiek.

Jezeli bedziemy uwazali, ze pani Belden méwi
prawde, a nie mielibysmy zadnych podstaw do po-
dejrzewania prawdziwosci jej stow, to wobec tego
tajemnica ta stawala sie najzupetniej nieprzeniknio-
ng i tracitem juz wszelkg nadzieje jej rozwikita-
nia, gdy naraz Grys spojrzat znaczaco na mnie
i rzekt:

— Pani przeciez otrzymata wczoraj list od Ma-
ry Lavenfort?

— Tak.

— Czy ten? — zapytat agent,
list, ktéry mu podatem.

— Ten sam.

— Niech mi pani odpowie jeszcze na jedno py-
tanie: czy w kopercie, w ktorej byt ten list, nie
bylo nic wiecej? Nie bylo tam ani jednego stowa
adresowanego do Dzen?

— Nie — odpowiedziata — w moim liscie nic
nie byto, lecz tego samego dnia i Dzen otrzymata

wskazujac na

list z poczty.

— Dzen otrzymata list? z poczty? — zawota-
liSmy jednoczesnie.

— Tak; list byt adresowany nie do niej, lecz

do mnie, w rogu jednak koperty byt znak o ktérym
ja tylko wiedziatam i...

— Boze mdj — zawotalem — gdziez jest ten
list? Dlaczego pani przedtem nie powiedziata tego ?
Dlaczego pani zmusita nas do biakania sie w cie-
mnosciach, kiedy list ten mogt odrazu wprowadzi¢
nas na wiasciwy Slad?

— Teraz dopiero przypomniatem sobie o tern,
a nie mogtam wiedzie¢, ze to tak wazne dla pa-
now?

— Lecz gdziez jest ten list, u pani?

— Nie — odrzekta — oddatam go jej i potem
juz jej nie widziatam.

— W takim razie musi by¢ na gorze;
poszuka¢c go — rzeklem i skierowatem
drzwi.

— Nic pan tam nie znajdzie — rzekt Grys, za-
trzymujagc mnie — obejrzatem wszystko na goérze
i znalaztem tyto troche popiotu po spalonych pa-
pierach. Co ona, prosze pani, mogla wiasciwie
spali¢ ?

— Nie wiem... Chyba tylko ten list.

— W kazdym razie ja jeszcze raz tam zajrze —
rzektem i pospieszytem na go6re; w chwile potem
wrécitem, niosgc w rekach miednice z popiotem. —
Jezeli to byt ten list, ktéry widziatem wczoraj u pa-
ni w rece, to byt on w zokej kopercie?

— Tak jest.

— Popidt po zéttym papierze jest inny, niz po
biatym, mozemy wiec tatwo przekonaé sie — zau-
wazyt Grys. — Aha, list spalita, lecz oto kawatek
koperty. — Przy stowach tych podnioést do goéry
niewielki kawatek papieru.

— Nie rozumiem, po co te poszukiwania. Istotnie,
list byt adresowany ¢fo mnie, lecz poniewaz Dzen
oczekiwata go, oddatam go wiec jej, nie otwierajgc,
zwiaszcza, iz umiata sama czytac.

— Czy byta pani obecna, gdy go czytata?

— Nie, bylam bardzo =zajeta; w chwili tej
przyszedt wiasnie do mnie pan, master Rymond,
nie miatam wiec czasu mysle¢ o Dzen. Oprocz
tego zaniepokoit mnie bardzo list, jaki sama do-
statam.

— Wieczorem jednak pytata jej pani zapewne
0 tres¢ listu?

— Naturalnie; byla jednak bardzo milczaca
1 nie chciata nawet przyznac sie, ze list ten jest od
jej pani.

— Pani wiec sadzita,
Layenfort ?

— Tak; przeciez na kopercie byt zrobiony umé-

_pojde
sie do

ze to jest list od Mary

1

wiony znak, chociaz zresztag mégt go zrobi¢ i Klawe'
ring — dodata zamyslona.

— Mowita pani, ze Dzen byla wczoraj bar-
dzo wesota. Czy humor jej nie zepsut sie po tym
liscie ?

— Zdaje mi sie, ze nie. Ja jednak bylam tak
przejeta swoim listem, o ktérym mowit zapewne
pan Rymond...

Grys kiwnat potwierdzajaco gtowa.

— Wogdle bylam bardzo wczoraj zdenerwowa-
na i nie mogtam wcale mysle¢ o Dzen, lecz...

Niech pani z faski swej poczeka chwilke — przer-
wat Grys i odprowadzajac mnie na bok, rzekt sze
ptem: — Teraz musimy przypomnie¢ sobie odkry-
cia, jakich dokonat ,,Czuly wech". Wtedy, gdy pan
wychodzit z domu i przedtem, zanim pani Belden
mowita z Dzen, podpatrzyt on przez okno, jak Dzen
robita co$ kolo umywalni, a potem potkneta proszek,
znajdujacy sie w papierku — zdaje sie, ze to wszy-
stko?

— Tak, wszystko — odpowiedziatem.

Agent podszedt do pani Belden i zapytatk:

— Co pani chciata mi jeszcze powiedzie¢?

— Zanim potozytam sie spaé, przypomniatam
sobie o Dzen i dlatego posztam do jej pokoju, by
zajrze¢ do niej. Poniewaz jednak w pokoju byto zu-
petnie ciemno i widocznie spata, wrocitam do
siebie.

— | uie rozmawiata z nig pani wcale?

— Nie chciatam budzi¢ jej.

— Nie zauwazyta pani, w jakiej
zala?

— Zdaje mi sie, ze na plecach.

W takim razie w takiej pozycyi, w jakiej zna-
leziono jg dzisiaj rano?

— Zdaje sie. ze tak.

— | to wszystko, co moze nam pani powiedzie¢
0 liscie i tajemniczej $mierci Dzen?

— Tak wszystko.

— Prosze pani — rzekt agent, wstajgc — czy
poznataby pani charakter Klaweringa, gdyby poka-
zano pani jego pismo ?

— Sadze, ze poznatabym.

— A rdwniez i charakter miss Layenfort?

— Bezwarunkowo.

— Kitdéz w takim razie adresowat koperte, prze-
znaczong do oddania Dzen?

— Nie moge cdpowiedzie¢ na to stanowczo, pi-
smo mogto by¢ tak jego, jak i jej, zdaje mi sie je-
dnak...

— Co?

— Ze bylo ono podobniejsze do pisma Mary,
chociaz nie zupehie.

UsSmiechajac sie znaczaco, wziat Grys posmier-
tny list Dzen i wiozyt go do koperty, w ktorej go
znaleziono.

— Czy pamieta pani format listu, jaki jej pani
wreczyta? — zapytat.

— Owszem, byt on bardzo duzy.

— | gruby?

— Tak. tak gruby,
tam dwa listy.

— Czy tak gruby, iz mogt sie tam znajdowaé
1ten papier? — zapytat agent, pokazujac jej ko-
perte z listem Dzen.

— Bez watpienia — potwierdzita pani Belden.

Oczy Grysa zaswiecity sie radosnie; zwrocit sie
ku mnie i rzek#:

— Pan jeszcze ma watpliwosci co do tego, kto
pisat to jej mniemane wyznanie?

— Co pan zamierza teraz czyni¢? — zapytatem
zamiast odpowiedzi.

Wzigt mnie pod reke i poprowadzit przez kory-
tarz do jadalnego pokoju.

— Wordce do Nowego Jorku, by bada¢ dalej te
sprawe. Musze wysledzi¢, kto przystat trucizne i kto
napisat ten podtozony list.

— Lecz przyjdzie wkrétce sedzia Sledczy i ,,Czu-
ty wech" — rzeklem — czyz pan nie poczeka na
nich?

— Nie — odpowiedziat — trzeba i$¢ szybko
po Swiezych $ladach; zwleka¢ w takiej sprawie nie
mozna.

— Jezeli sie. nie myle, sg juz tutaj — rzekiem,
styszac w przedpokoju meskie kroki.

— Tak, to oni — potwierdzit agent i poszedt
na ich spotkanie.

Sedzia $ledczy okazal sie bardzo roztropnym
cztowiekiem; pojat odrazu, iz master Grys moze
mu odda¢ w tym wypadku nieocenione ustugi i dla-
tego nie mieszajgc sie wcale do jego rozporzadzen,
pozostawit mu catg swobode w dziataniu, a sam za-
jat sie zbadaniem zwiok i pokoju otrutej Dzen.
Dzieki temu Grys mdgt odjechac juz nastepnym po-
ciggiem, ja za$ wrdcitem dopiero o dziesigtej godzi-
nie wieczorem.

pozycyi le-

i bardzo mozliwe, ze byly



